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PORTUGUES

A

TERMO DE GARANTIA

A presente garantia devera ser exercida nos
prazos aqui indicados, mediante
apresentacao deste certificado e da nota
fiscal. O prazo de garantia sera de noventa
(90) dias,

conforme prevista no artigo 26 do Codigo
do Consumidor, a contar da efetiva entrega
do produto,

desde que observadas as condicoes
normais de uso e conservagao. Essa
garantia cobre defeitos de

fabricacao.

A

01. Na remog¢ao da poeira utilizar
flanela limpa e levemente umedecida,
em seguida flanela seca para remocéao
da umidade.

02. Para reclamacobes, ter a mao a
etiqueta do produto com numero do
lote e data da fabricacao.

03. Sr. Montador, favor conferir as
pecas antes da montagem, pois s6
efetuamos a troca do produto antes
de ser montado.

A

Ferramentas nao fornecidas

o

ENGLISH

WARRANTY TERM

This warranty shall be applied within the

time limits specified herein, by

presentation of this certificate and invoice.
The warranty time shall be ninety (90) days,

as provided in

article 26 of the Consumer Code, as of the
effective delivery of the product, provided

that normal

conditions of use and conservation are

observed.

This warranty covers manufacturing flaws.

01. To remove dust use a clean flannel
slightly moistened and aerwards a dry
flannel to remove the humidityity.

02. For complaints always have the
product label with the batch number
and manufacturing date at hand.

03. Mr. Assembler, please check parts
before assembling. We only replace
products before put together.

Tools not supplied

ESPANOL

DOCUMENTO DE FIANZA

Esta garantia se ejerce dentro del periodo
en el presente documento, con

la presentacion de este certificado vy la
factura. El plazo de garantia sera de
noventa (90) dias,

conforme dispuesto en el articulo 26 del
Coédigo de Consumidor, a contar de la fecha
de entrega real

del producto, teniendo debidamente en
cuenta las condiciones normales de uso y
almacenamiento.

Esta garantia cubre defectos de fabricacion.

01. Para limpiar el polvo utilia una
franela limpia y humedecida y
después una franela seca para quitar
la humedad.

02. Para cualquiera que sea la
reclamacion hay que tener siempre a
mano la etiguea del producto con el
numero del lote y la fecha de
fabricacion.

03. Sefior ensamblador, favor conferir
las piezas antes del montaje, pues
s6lo cambiamos los productos antes
de ensamblados.

Herramentas no suministradas

A

Sugerimos montar os produtos sobre
a embalagem para evitar arranhdes
nas pecas.

We suggest assembling the products
on the packaging to avoid scratches

on the parts.

(L

Sugerimos ensamblar los productos
sobre el embalaje para evitar
rayaduras en las partes.
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PARAFUSO 5 x 50

PARAFUSO MINI FIX

MINI FIX

SAPATA PLASTICA

CAVILHA 6 X 30

Lol L
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LISTA DE MATERIAIS HARDWARE LIST LISTA DE MATERIALES

N°  DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION - l -~

1 BASE BASE BASE 1 625 248 25

2 LATERAL DIREITA RIGHT SIZE DERECHO 1 450 250 25

3 LATERAL ESQUERDA LEFT SIZE IZQUIERDA 1 450 250 25

4 TAMPO TOP ARRIBA 1 680 252 25

5 PRATELEIRA SHELF ESTANTE 1 625 248 25
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